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¥ . {[Z]> Hirschvogel
V' Umformtechnik |
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone . +49 8%43 291-0
Hirschvogel Umformtechnik GmbH \h"nu"gn‘“r;;?g:ﬁséegse? é:;ﬁchvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denkiingen, Germany '
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
./‘ 'g Q\‘))'s\ }Z'O"‘} KundeneNr,
T taghant’
St M6 5o 56014
5)  Lleferar-Nr. Lleferscheln
ARSH5 700 sl O
91001046 .
10} I\l'zlﬁaéc;}:nm e 11) Bestellung/Onder/Cenvnande 10) ﬂ;;]udallegd:saeséel{ers 12) gﬂsgemeilung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr. {
Ve ritéencs | 5500044889 0000 indic. comibm. clent Nolre départemment ot Rt ortre 1o
0000047083 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandariWay of ElipmentMods d'expédition Ira;d 20) unfre;d 21) gamk;ackunnsarl 22) Versandzelchen 23) Gesamtpewicht kg Walght kgs / Polds kg
fOI'WE‘I'_del' HIVO ) E':nr.u :gsadn Mﬁla?ﬂmﬁa}lage lsdhelrgt?;lrgtri‘;:"; Tenvel bruttaigross/mut nettometinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.735 3.315 )
25) hrift/Shipping A d d'expédition 26) Abtadostelie/Unload Location/eu de déchargement
Magna PT S.p,A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 mgﬁr
27) Pos.  28) MaterlalKunde/CustomerPar/RétérencaClient 28) Malerda/Materal/Réldrence 30y Menge 31) Enhel
ltem And d/EngineerngChange/Elat Techniq BezelchnungiDescripllon/Descripilon Quantiy Unit
Poste :f d D! stomerta :‘n; FII-'ISEL sour P harg batehLot du productie Cuantiié Unitd
010 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 126984 10 707616 f
5000046627
20MnCrS5 ‘
|
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
|
020 2516107190 110655-05 LJEHNELNAGEL s 310 Pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschni#tCCETTAZIONE MERCE " |
DEW 126984 10 707616 Quantits dichiarata: /] 240 !
5000046626 Guantita effettiva: 5
20MnCrS5 T.po Imballaggio: !
Quantita Imballi: 4 * ~
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % vefR&cHsIird'sgeipridimballo: Fi)
Data controllg: ie
Firma % Z |
i
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, confiicting or deviating customers” General Terms or Conditlons are not accepied by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX Hirsehvogel Umformtechnlk GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumrency: EUR, |BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WiHM Denklingen .

Bayemn LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mtnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Rackauf (Chairman), 13

BW-Bank, Stuttgart, Cuirency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BiC: SOLADEST600 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Gemmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

JHI

Hirschvogel ”
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www_ hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

KimderiNr,
Customor NG, *

Ko, du i

8} Llelerer-Nr.

Lieferscheln

Suppller No. Delivery note
Codo foumisseur Bon de livitison
91001046
10y wrZe'i‘cl}en 11) Bestellung/Order/Coerymande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/FaxDurchwahl 14} Unsera Aufirags-Nr.
Vowasiitenes | 5500044889 0000 T, compm.clont ot aapanament TetiFaximima o orara .
0000047083 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandart/Way of ShipmentMode d'expédition| kel  20)| unfrei 21} Verpackungsan 22) Versendzeichen 23) Gesamigewichi kgl Weight kgs / Paids kg
fOrwa_l'ger HIVO . ?r:’r?co :2?;‘1 hpﬂimrtllqemballaga Ezlﬁﬁ;rglll\:iﬂ; Tenvoi brstto/gross/brl nelio/netnel 1
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.735 3.315 |
25) Versandansehrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladesielle/Untoad L teu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MalerlalKunde/Cs R lent 20} MaterialMaterial/Référence 30} Menge 31 Elnhell‘
ltem. Anderungsstand/EngineerngChangertiat Technique Bezeichnung/Descriplion/Dascrplion Quantiy Unit
Paste :’ d fi s "'n:“c'r_lenl Produklionscharge/Produciion batch/Lol du production Quantitd Unité
030 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 126984 10 7076186
5000046628
20MnCrS&
GCG 805000-02
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift :
040 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 126984 10 707616
5000046625
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
|
15162 161 4 pc
HESON 15/62 i
Gesamtsumme/Total quantity 1.240 pc |
Handling Unit Number Filling Quantity
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custemers” General Terms or Condiions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be revlewed under https:ffwww.hirschvogel.com/en/agb.him! .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BI1C: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1020 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, {BAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, MOnchen, Cumency:; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMX0

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 55650 09, BIC: TUBDDEDBXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; PEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rickauf (Chaimman),

Walter Bawer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

&

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel |
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

i

8§} Lieferer-Nr, Lieferschein Datum
Suppller No. Dalivery nata Data
Code foumisseur Bon de [vralsen Date
91001046
10} 1}1rz=;r‘chfan 11) Bestellung/Ordes/Commande 10} i::a}zda:endes Baslel:ers 12} Unsi’reAblellung 13) TelsFax Durchwahl 14} Usnsere Aufirags-Nr. .
‘et Reference it Cust D riment Exd N
Vulr; référence 5500044889 0000 Indié.%ﬂ?rmlg::crzz:ﬂ e Sg!rre :Ig:ar(e:'lem ggmﬂ:mém: feon g:;aor:r::eur‘:o. {
t
0000047083 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandartWay of Shipmeni/Mode d'expédition | frel  20)] untrei 21) Verpackungsart 22) Versandzefchen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
pald unpakl Packinpg Shipping Marks.
forwarder H |VO franco part ¢t Mode d'amballage Identification da Feaval brutia/grossibrut neite/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.735 3.315
25 v 'pping Address/Adresse d'expédition 28) Abladesielle/Unload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 '
Handling Unit Number Filling Quantity
54308699 - 54308722 310 pc

[neoterms 2020
Country of origin: DE

FCA Denklingen

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivel

not become part of any contract. Our General Terms of Trade ang(

AEQ:

AECF 104198

are binding. Other, conflicting or devlating customers’ General Terms or Conditiors are not accepted by us and do
Delivery can be reviewed under hitps:ffwww hirschvogel.com/enfagb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG 100X

Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Currency: EUR, IBEAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Curency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0925 0811 00, BIC: DELTDEMMXOC

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Gurrency; USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Managemen} Board;

J8rg Ritckauf (Chalrmany, 313
Walier Bauer, Dr, Ditk Landgrebe
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Hirschvogel |
& Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com

Hirschvegel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4 A Company of the
F'IQRE\(? MODUGNQO (BARI} Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5} Lleferar-Nr. Lieferscheln Dalum

Sepplier No. Delivary note Dale
Code foumisseur Ben da hvralson Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Besleliung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestallers 12) Unsere Ablelfung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Nr. '
Your Reference Additional Customer Data Qur Depardment Phiope/Fax Exlension Qur Grder o,
Volre référence 5500044889 00001 Indie. compigm. clfent Notre départemant TélFax Intéme Notre ordze no,
0000047 HUG-LGV/Au 5808 /9300 50195020
18) Vi darWay of Ship iMode d'expéditi fm:d 20) unrm:d 21) gecr_l;ckunnsan 22) \Sla;saindzelchan 23) Gesamtgewlcht kgf Welght kgs / Foids kg
fOI'WE'I'F'ET HIVO . ?r:m:o :mm Maadendqemballage rdzgﬁﬁgmﬁ; Fenvol brutto/grosssmut neftefnetnat
Spedition Schweitzer X see document 3.735 3.315
25) Versand hi/Shipping Addr Ir d'expédition 28) AbladestelleiUnload L lonfLien de dé&ch
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 }gg "
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pes. 28) MatedalTeil-Nr 29) MaterdalMaterdaVRéléronco 30) Menge 31) Elnhel
ltem Custorner Part No, )/Descrplion/Descdptl Quzntity Unil
Poste Référence du clienm Produklicnscharge/Production baich/l.ot du production Quantdé Unité
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 126984 10 707616
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechsiungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*%Sn % 0,2500 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,2 2,0 |
production process E - Electrically melted |
Reduction ratio min. 21,0 8,0 |
(raw) Grain size 9-10 :
CL K3 (Oxide) < 30,00
{part) Hardness (HB) HB 184 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,1800 % Si 0,2100 % Mnn 1,1800 % P 0,0140 % 5 0,0280 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0500 % Ni 0,1800 % Cu 00,1200 % Sn 00,0130 %
Al 0,0320 % V < 0,010 % Ti < 0,001 % B =< 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,0014 % N 00,0100 % Pbh < 0,002 % Ags 0,0050 % Sbh < 0,002 %
o 10,0 ppm H < 2,5 ppm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 0D, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Wegheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7036 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklngen
Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augshurg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN. DE12 7007 00110 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Riickauf (Chalrmany),

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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3 . ) Hirschvogel
- |
. ‘ Umformtechnik |
i
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denkiingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
] hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH W'WW.hiI'SChVOgEl.COITI
Dr.-Manired-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 , A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY
Inspection certificate 3.1
5) LlefererNr. Lleferschein Datum
Supptler No. Delivery nate Date
Code founisseur Bon da [ivralson Date
91001046
16) IhrZelchen 11} Bestellung/Omdes/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Ableilung 13) Telsrax Duithwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.

Your Refarence Addrtional Customer Dala Qur Department Phone/Fax Extension Cur Order No.

Volre référence 5500044889 00001 Indic. complam. client Netre dépariement TélFax Inléme Nolre ordre no.
0000047 HUG-LGV/Au 5808 / 9300 50195020 !
18) Vi Way of Shi UMode d'expédition] frel  20)| unfrel 2{) Vempackungsar 22) Versandzekthen 23) Gesamigewicht kg Weight kos / Paids kg

pald unpald Packing Shipping Marks.

forwa_rgler HIVO . franco | port dit Mode d'embaliage Identification da Fenvel brattolgrossibri netiometinat
Spedition Schweitzer X see document 3.735 3.315
25) VersandanschrfUShipping Address/Adressa d'expédition 268) AbladestellelUnload Location/Lien de d&chargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 190 !
70026 MODUGNO (BARL)
27) Pos. 28) MaterdalTell-Nr, 29) MaterlaliMalerdal/Réfésence 30} Menge 31) Einheit

ttem Customer Part No. )| fDescripllon/Descry Quanlity Unit

Poste Rélérence du cliant Produktionscharge/Produstlon baich/Lot du production Quantiié Unité

Hardenability
mm

HRC

1,5 3 5
44,0 43,0

L] 11

33,0

13 15
32,0 30,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency; EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayermn LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 465, BIC: BYLADEMNICOC

Deutsche Bank AG, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXI X

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbM
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23617
Management Board:

Jorg Rickauf (Chaiman),

Walter Bauer, Dr. DIrk Landgrebe
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%]
57
Jahren
CM R_F rachtbrief Ludwigsburg, 15.12.2023
. ]
Sendung-Nr.: 23-012409 vom 15.12.2023 Seile tvon 1,
23-012408 |
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R i

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Hirschvogel Umformtechnik GmbH " ) .
Diese BefSrderung unferliegt trotz einer ge- Celransporiestsoumis, nonobstantiouteelausa

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat de
86920 Denklingen UbersinkommenstberdenBefdrderungsveriragim  transport intemational des marchandises par
intem, StraBenglterverkehr (CMR). route (MR).

Empfanger ! Destinataire FrachtfUhrer / Transporteur

2 6 ! Benutzie Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Guies / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs
Ort { Lieu MODUGNO
LandfPays Italien Zeit{ Temps

Datum/Bate 20.12.2023

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort f Lisu Denklingen Vorbehalte und Bemerk des Frachtfihrer /
. forbehatte und Bemerkungen des Frachtiihrer
Land/Pays  Deutschiand Zeit{ Temps Réserves et observations des transporteurs

Datum/Date 15,12.2023

5 Beigefiigte Dokumenla / Documents annexes

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Neo, Marques et numéros Nombra des ¢olis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm i
83290851 4 COLLU Getriebeteile 23.481 73,58
2 83290866 10 COLLI
3 83291082 M1 COoLL
|
}
L)
Summe!
Bl 2500 coLul 23.481,00
18 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarmgen / Conventions particutieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestaitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19Kfz Amtiches Kennzslchen Holasting vollstindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemiss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt. '
29 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 23-'01 24096mpfangen:|am Datum / Date
b&g:gﬂse G AGEL sel
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. VI?Ia o PT S.p.A

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-7002

Unterschrift und Slempel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers Unter und Stempaldes Empfiinge
Signal 1 timbre l'expédit Signature el timbre du transporteur . Sigfatyre et {imbre d linatai H
ignalure et timbre l'expediteur fv! H "R!ggl\_l !+O &rbﬁ ﬂ:lgstﬂa\iila dl _
e wialitd fita
verifica su gualita e quan
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsfhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer tonto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ; 60480008
Telefon {07141} 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 [BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



